Posudek na diplomovou praci Michaely Koschové: Ekologické korelaty predikovanych posunt

klimatickych aredll ¢eskych ptakd.

Autorka si pro svou diplomovou praci zvolila zajimavé, svym zplsobem trendové, aviak v CR
neopravnéné opomijené, téma — vlivzmén klimatu na ptaky. Diplomova prace vychazi

z vysledk( rozsahlé prace britskych autor(, kterd vyustila v dilo ,,A climatic atlas of European
breeding birds“ (déle jen Klimaticky atlas ptakd). Ctendf Klimatického atlasu ptak( se kromé
jiného dozvi, jaké jsou predikované oblasti s vhodnymi klimatickymi podminkami pro
jednotlivé ptaci druhy ke konci 21. stoleti. Velmi zajimavé téma je vSak i to, co dalsiho,
kromé zmény klimatu, ma vliv na rozsiteni ptakd, resp. jak na zménu klimatu reaguji rlizné
skupiny druhd. Tento smér, kterym se vydala i autorka, si dalsi vyzkumné usili zaslouzi. Jiz

v samotném Klimatickém atlasu autofi upozornuji na to, Ze klima neni jediny faktor, ktery ma
vliv na rozsifeni ptakd. M. Koschova se tedy rozhodla studovat posun klimatickych aredld
Ceskych ptakl v Evropé s pomoci nékolika vysvétlujicich proménnych — typ rozsifeni

v Evropé, habitat, stuper zakonné ochrany v CR, migra¢ni chovani druhu. Z tohoto pohledu

diplomova prace vhodné a uZitecné navazuje na Klimaticky atlas ptakd.

Toto pojeti prace viak v sobé skryva i jisté uskali: s vyjimkou typu rozsifeni v Evropé jsou
kategorialni vysvétlujici proménné vztazené k CR. Viechny tyto charakteristiky druhd (t.].
habitat, stupen zakonné ochrany i migracni chovani druht) jsou v ramci Gzemi Evropy dosti
proménlivé. Vysvétlovat tedy posun evropskych klimatickych areal( druh(i s pomoci
proménnych platnych jen pro malou &ast tizemi Evropy (t.j. CR), mi pfipadd problematické. Je

mozné, Ze to autorka takto nemyslela, v tom pfipadé je ale vyznéni prace dosti zavadéjici.

Praci by prospélo, kdyby byla bud zamérena na celou Evropu a v takovém pfipadé by méla
pouZivat i charakteristiky druht platné pro Evropu, nebo byla zaméFena vyhradné na CR a
pak by i posuny klimatickych areal& mély byt feSeny v ramci CR. Z tohoto hlediska by bylo
zajimavé omezit studovany posun klimatickych areald jen na tzemi CR nebo jesté s vysekem
Uzemi okolnich statd. Zajimalo by mne, proc¢ takova prostorové omezenéjsi analyza nebyla
provedena? Je diivodem pfili§ velkd velikost kvadratd (50 x 50 km) a tudiz pro Gzemi CR pfilis
hrubé méfitko? Nebo je Gzemi CR p¥ili§ malé pro sledovani posun( klimatickych areald (i tak

Ize ale snad ocekdvat néjaké regionalné zajimavé posuny areal()?



Autorka se zaméruje vyhradné na posun klimatickych aredll. Arealy se ale mohou ménit i ve
své velikosti (mohou se zmensSovat ¢i zvétSovat). Nebylo by vhodné pfidat kontrakce a
expanze klimatickych aredld do analyzy? Na druhé strané by bylo zajimavé védét, proc
nebyly pouZity dalsi charakteristiky druh, jako nap¥. potrava, zplisob hnizdéni, velikost téla

apod.

Z popisu metodiky je zfejmé, Ze autorka pfi digitalizaci Klimatického atlasu ptakd zvladla
sloZitou prdci s GIS. To velmi oceniuji, kombinace ekologického vzdélani se znalosti prace

s GIS muZe v ekologickém badani prinaset velkou pfidanou hodnotu.

Rozsahly popis metodiky digitalizace Klimatického atlasu je ale dosti nesrozumitelny.
Pfiznavam, Ze to muze byt ddno tim, Ze nejsem specialista na GIS a sprdvnost pouZzitych
metod pfi digitalizaci map Klimatického atlasu ptdkd ani neumim posoudit. Na druhou stranu
— pokud byla pouzita standardni a jiz publikovand metodika, pak by snad stacil text
podstatné kratsi a odkazy na pfislusnou literaturu. Pokud je vSak metodika originalni,
zaslouZi si moznd o trochu srozumitelné;jsi popis. Pfiklad nesrozumitelnosti — Obr. 1 — ukazka
nepresnosti polynomické transformace map v prostfedi programu ArcMap — neni pfilis
zfejmé, v cem tkvi ona nepresnost — je to tim, Ze nékteré body jsou umistény v mofi? Popisek

obrazku by mél byt srozumitelnéjsi.

Vypada to, Ze digitalizace dat z Klimatického atlasu ptak( patfila mezi casové a technicky
nejndrocnéjsi ¢asti prace. Na jednu stranu tedy klobouk dold, na druhou stranu se ale
vhucuje otazka, pro¢ autorka nepozadala autory Klimatického atlasu ptakd o podkladova
data? Odpadlo by mnozstvi technické prace a bylo by mozno se vénovat podrobnéji
analyzam, které takto nebylo mozné zvladnout. Kromé moznosti nastinénych v jinych

Castech tohoto posudku, by se napf. dalo pracovat s vysledky vice scénard vyvoje klimatu.

Text diplomové prace je dosti nevyvazeny. Nékteré ¢asti textu jsou zbyteéné —jsou to

v kontextu prace okrajova témata, autorka se jim nemUZe vénovat podrobné a ani to neni
Zadouci. Vysledkem je tak zbytecné obsahly text s malou relevanci k obsahu vlastni prace a
soucasné nutné s omezenou informaéni hodnotou. Napfiklad: kapitola Uvod je ve srovndni
s ostatnimi ¢astmi prace dosti rozsahla (Uvod cca 20 stran, prace celkem véetné ptiloh 77
stran). To by nebylo na zavadu, kdyby ovéem byl Uvod napsan spravné a pokryval vie
podstatné. Takto vznika jiz po precteni Uvodu dojem nedotaZenosti a nelplnosti — napf. v

¢asti ivodu o zméndch v zemédélské krajiné chybi podstatna informace o vyvoji evropské



zemédélské krajiny — i pres kolektivizaci a dalsi jevy, bylo socialistické (komunistické)
zemédélstvi pro ptirodu (biodiverzitu) méné znicujici, nez vysoce efektivni zemédélstvi

v zapadni Evropé. Postradam zde aspon stru¢nou zminku o Spole¢né zemédélské politice EU
(CAP). Neni to sice pro prdaci nezbytné, ale kdyz uzZ se autorka pustila do podrobnéjsiho
popisu vyvoje zemédélstvi a zemédélské krajiny v Evropé, tak nemuze tento zasadni nastroj
intenzifikace zemédélstvi v Evropé pominout. Disledkem CAP je totiz pravé ubytek polnich

ptakd v Evropé, coz je celkem presvédcivé dolozeno.

V diskusi autorka zbytecné rozebira slabé stranky Klimatického atlasu ptakd, avsak napf.

posouzeni mozného vlivu nepresnosti pfi digitalizaci map na vysledky zde chybi.

Diplomova prace také obsahuje mnoZstvi formalnich chyb ¢i nespravnych formulaci ¢i
interpretaci literatury. Nebudu unavovat jejich vyétem, za vSechny tento priklad: seznam
literatury na konci prace je zna¢né odbyty — citace jsou psany nejednotné, opakuje se
dokonce dvakrat citace stejné prace (na rlznych mistech). Celkové to vypad3, jako by
seznam literatury byl poskladan z nejriznéjsich elektronickych zdrojid metodou ,,copy and
paste”. Citovat Atlas hnizdniho rozéifeni CR, ktery vysel v ¢estiné, anglicky, mi nepfijde jako

nejvhodnéjsi zplisob citace.

U nékterych citovanych praci se vnucuje dojem, Ze autorka je poradné ani necetla. Napf.
proto, Ze je cituje v chybném kontextu (napf. Gregory et al. 2009). Nebo cituje praci ve
finstiné (Jokimaki 1992), u niz nepredpokladdm, Ze ji mohla precist, a anglicky abstrakt

nemusi byt pro pochopeni prace dostatecny.

| pfes uvedené nedostatky doporucuji praci k obhajobé na katedie ekologie PfF UK Praha.
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